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Disease-free status (EU 2021/620, EU 2021/260) of Finland 

Suomen taudista vapaat asemat (EU 2021/620, EU 2021/260)  

Sjukdomsfri status i Finland (EU 2021/620, EU 2021/260)  

TERRESTRIAL ANIMALS 

MAAELÄIMET 

LANDLEVANDE DJUR 

Part 1(a) 

Disease-free status from infection with Brucella abortus, B. melitensis and B. suis in 

bovine animal populations 

Taudista vapaa asema Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartunnan osalta 

nautaeläinpopulaatioissa 

Sjukdomsfri status vad gäller infektion med Brucella abortus, B. melitensis och B. suis i 

nötkreaturspopulationer 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet  

since 1995 

1995 alkaen 

från 1995 

Part 1(b) 

Disease-free status from infection with Brucella abortus, B. melitensis and B. suis in 

ovine and caprine animal populations 

Taudista vapaa asema Brucella abortus-, B. melitensis- ja B. suis -tartunnan osalta 

lammas- ja vuohipopulaatioissa 

Sjukdomsfri status vad gäller infektion med Brucella abortus, B. melitensis och B. suis i 

får- och getpopulationer 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 1995 

1995 alkaen 

från 1995 
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Part 2 

Disease-free status from infection with Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, 

M. caprae and M. tuberculosis) (MTBC) 

Taudista vapaa asema Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae ja M. 

tuberculosis) -tartunnan (MTBC) osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller infektion med Mycobacterium tuberculosis-komplexet 

(Mycobacterium bovis, M. caprae och M. tuberculosis (MTB-komplexet)) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 1995 

1995 alkaen 

från 1995 

Part 3 

Disease-free status from infection with rabies virus (RABV)  

Rabies virus (RABV) -tartunnasta vapaa asema 

Sjukdomsfri status vad gäller infektion med rabiesvirus (RABV) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 21.4.2021 

21.4.2021 alkaen 

från 21.4.2021 
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Part 4 

Disease-free status from enzootic bovine leukosis (EBL)  

Taudista vapaa asema nautojen tarttuvan leukoosin (EBL) osalta  

Sjukdomsfri status vad gäller enzootisk bovin leukos (EBL) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 1999 

1999 alkaen 

från 1999 

Part 5 

Disease-free status from infectious bovine rhinotracheitis/infectious pustular 

vulvovaginitis (IBR/IPV) 

Taudista vapaa asema naudan tarttuvan rinotrakeiitin / tarttuvan pustulaarisen 

vulvovaginiitin (IBR/IPV) osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller infektiös bovin rhinotrakeit/infektiös pustulär 

vulvovaginit (IBR/IPV) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 1995 

1995 alkaen 

från 1995 
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Part 6 

Disease-free status from infection with Aujeszky’s disease virus (ADV) 

Taudista vapaa asema Aujeszkyn tautiviruksen (ADV) aiheuttaman tartunnan osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller infektion med Aujeszkys sjukdom-virus (ADV) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 1995 

1995 alkaen 

från 1995 

Part 7 

Disease-free status from bovine viral diarrhoea (BVD) 

Taudista vapaa asema naudan virusripulin (BVD) osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller bovin virusdiarré (BVD) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 21.2.2022 

21.2.2022 alkaen 

från 21.2.2022 
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Part 8 

Disease-free status from infection with bluetongue virus (serotypes 1-24) (infection with 

BTV) 

Taudista vapaa asema sinikieliviruksen (serotyypit 1–24) aiheuttaman tartunnan osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller infektion med blåtungevirus (serotyperna 1–24) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 21.4.2021 

21.4.2021 alkaen 

från 21.4.2021 

Part 9 

Disease-free status from infestation with Varroa spp. 

Taudista vapaa asema Varroa spp. -punkin esiintymisen osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller angrepp av Varroa spp. 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Åland Islands, except the municipality of 
Brändö 

Ahvenanmaa lukuun ottamatta Brändön 
kuntaa 

Åland utom Brändö kommun 

Åland Islands free since 11.10.2013 

Freedom of the municipality of Brändö withdrawn 
14.7.2021 

Ahvenanmaa vapaa 11.10.2013 alkaen 

Brändön kunnan vapaa asema peruttu 14.7.2021 

Åland fri sedan 11.10.2013 

Brändö kommunens fria status återkallat 
14.7.2021 
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Part 10 

Disease-free status from infection with Newcastle disease virus without vaccination 

Newcastlen tautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta vapaa asema ilman rokotuksia 

Sjukdomsfri status utan vaccinering vad gäller infektion med Newcastlesjukevirus 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 1995 

1995 alkaen 

från 1995 

Part 11 

Disease-free status from infection with highly pathogenic avian influenza (HPAI)  

Taudista vapaa asema korkeapatogeenisen lintuinfluenssan (HPAI) osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller högpatogent aviärt influensavirus (HPAI) 

Territory / Alue / Territorium 

(Compartments free from HPAI) 

(Korkeapatogeenisesta 

lintuinfluenssasta vapaat lokerot)  

(Anläggningskretsar fria från HPAI) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

- - 

Part 12 

Disease-free status from infestation with Echinococcus multilocularis 

Taudista vapaa asema Echinococcus multilocularis -loisen esiintymisen osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller angrepp av Echinococcus multilocularis 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or part thereof) 

(koko jäsenvaltio tai sen osa) 

(hela medlemsstaten eller en del därav) 

Period, date of change of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman muutoksen päivämäärä 

ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

since 2012 

2012 alkaen 

från 2012 

  



3299/04.01.20.10/2026 

7 

 

AQUATIC ANIMALS 

VESIELÄIMET 

VATTENLEVANDE DJUR 

Part 1 

Disease-free status from viral haemorrhagic septicaemia (VHS) 

taudista vapaa asema virusperäisen verenvuotoseptikemian (VHS) osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller viral hemorragisk septikemi (VHS) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or more than 75 % of the 

territory thereof, including compartments) 

(koko jäsenvaltio tai yli 75 % sen alueesta, 

mukaan lukien lokerot)  

(hela medlemsstaten eller mer än 75% av dess 

territorium, inklusive anläggningskretsar) 

Period, date of change of status 

and/or other comment 

Aikaväli, aseman muutoksen 

päivämäärä ja/tai muu kommentti 

Period, datum för ändring av status 

och/eller annan kommentar 

Whole territory 

Koko alue  

Hela territoriet  

Continental area free since 2005 

Coastal area free since 2007 

Mannerosat vapaat 2005 alkaen 

Rannikkoalue vapaa 2007 alkaen 

Kontinentala regioner fria sedan 2005 

Kustområden fria sedan 2007  

Part 2 

Disease-free status from infectious haematopoietic necrosis (IHN) 

Taudista vapaa asema tarttuvan vertamuodostavan kudoksen kuolion (IHN) osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller infektiös hematopoietisk nekros (IHN) 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or more than 75 % of the 

territory thereof, including compartments) 

(koko jäsenvaltio tai yli 75 % sen alueesta, 

mukaan lukien lokerot)  

(hela medlemsstaten eller mer än 75% av dess 

territorium, inklusive anläggningskretsar) 

Period, date of change of status 

and/or other comment 

Aikaväli, aseman muutoksen 

päivämäärä ja/tai muu 

kommentti 

Period, datum för ändring av 

status och/eller annan 

kommentar 

Whole territory 

Koko alue  

Hela territoriet 

Continental area free since 2005 

Coastal area free since 2007 

Mannerosat vapaat 2005 alkaen 

Rannikkoalue vapaa 2007 alkaen 

Kontinentala regioner fria sedan 2005 

Kustområden fria sedan 2007  
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Part 3 

Disease-free status from infection with highly polymorphic region deleted infectious 

salmon anaemia virus (HPR-deleted ISAV) 

Taudista vapaa asema ISA-viruksen HPRΔ-kannan aiheuttaman tartunnan osalta 

Sjukdomsfri status vad gäller infektion med ILA HPRΔ-virus 

Territory / Alue / Territorium 

(whole Member State or more than 75 % of the 

territory thereof, including compartments) 

(koko jäsenvaltio tai yli 75 % sen alueesta, 

mukaan lukien lokerot)  

(hela medlemsstaten eller mer än 75% av dess 

territorium, inklusive anläggningskretsar) 

 

Period, date of change of status 

and/or other comment 

Aikaväli, aseman muutoksen 

päivämäärä ja/tai muu 

kommentti 

Period, datum för ändring av 

status och/eller annan 

kommentar 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 

Continental area free since 2005 

Coastal area free since 2007 

Mannerosat vapaat 2005 alkaen 

Rannikkoalue vapaa 2007 alkaen 

Kontinentala regioner fria sedan 2005 

Kustområden fria sedan 2007 
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Disease-free status (EU 2021/260) of Finland  

Suomen taudista vapaat asemat (EU 2021/260) 

Sjukdomsfri status i Finland (EU 2021/260) 

 Territory, zone or compartment 

Jäsenvaltio, alue tai lokero 

Medlemsstat, område eller 

anläggningskrets 

 

Period, date of change 

of status and/or other 

comment 

Aikaväli, aseman 

muutoksen 

päivämäärä ja/tai 

muu kommentti 

Period, datum för 

ändring av status 

och/eller annan 

kommentar 

Infectious pancreatic 
necrosis (IPN) 

Tarttuva haimakuoliotauti 
(IPN) 

Infektiös pankreasnekros 
(IPN) 

Continental parts of the territory 

Sisävesialue 

Inlandet 

 

Infection with salmonid 
alphavirus (SAV) 

Lohikalojen alfaviruksen 
aiheuttama tartunta (SAV) 

Infektion med salmonid 
alfavirus (SAV)  

Continental parts of the territory 

Sisävesialue 

Inlandet 

2016 

2016 

2016 

Infection with Gyrodactylus 
salaris (GS) 

Gyrodactylus salaris -
loistartunta (GS) 

Infektion med Gyrodactylus 
salaris (GS) 

Water catchment areas of the 
Tenojoki and Näätämöjoki; the water 
catchment areas of the Paatsjoki, 
Tuulomajoki, and Uutuanjoki are 
considered as buffer zones 

Tenojoen ja Näätämöjoen valuma-
alueet; Paatsjoen, Tuulomajoen ja 
Uutuanjoen valuma-alueita pidetään 
puskurivyöhykkeinä 

Avrinningsområdena för Tana älv och 

Näätämöjoki. Avrinningsområdena för 

Paatsjoki, Tuulomajoki och Uutuanjoki 

ska betraktas som buffertzoner 

 

Spring viraemia of carp (SVC) 

Karpin kevätviremia (SVC) 

Vårviremi hos karp (SVC) 

Whole territory 

Koko alue 

Hela territoriet 
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Disease-free status from 
bacterial kidney disease 
(BKD) 

Bakteeriperäinen 
munuaistauti (BKD) 

Renibakterios (BKD) 

177–1 ja 177–2 Hanka-Taimen Oy, 
Vanajan ja Venekosken 
kalanviljelylaitokset 

386–1 Pohjois-Karjalan kalanviljely Oy, 
Keskijärven kalanviljelylaitos 

386–2 Pohjois-Karjalan kalanviljely Oy, 
Kontiolahden kalanviljelylaitos 

065–3 Kainuun Lohi Oy, Likolammen 
kalalaitos 

185–2 Terhontammi Oy, Sorsakosken 
kalanviljelylaitos 

383 Kuusamon Jalokala Oy, 
Käylänkalan viljelylaitos 

253–3 Luonnonvarakeskus Luke, 
Taivalkosken kalanviljelylaitos 

14th July 2022 –  

 

14th July 2022 –  

 

14th July 2022 –  

 

14th July 2022 –  

 

14th July 2022 –  

 

14th July 2022 –  

 

14th July 2022 –  

 

 

 

 

 

 

 

 


